
60 - SOURATE DE L’EPREUVE 

13 versets 

Revelee taut entiere a Mediae a la suite de la sourate des Conjures 




ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la tattahidu ‘aduwwi wa ‘aduwwakum 
’awliya 'a tulquna ’ilayhim bil-mawaddati waqad kafaru bima ja ’akum 
mina-l~haqqi yuhrijuna-r-rasula wa ’iyyakum ’an tu’minu bi-L-Lahi, 
rabbikum ’in kuntum harajtum jihadan fi sabili wa-b-tiga ’a mardati 
tnsirruna ’ilayhim bi-l-mawaddati wa ’ana ’a‘lamu bima ’ahfaytum 
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wamif Vlantum wa may-yafalhu minkum faqad dalla saw# ’a-s-sabiti 
(1) ’in yatqafukum yakunu lakum ’a‘da A ’an wa yabsutu ’ilaykum *- 
aydiyahum wa ’alsinatahum bi-s-su ’i wa waddu law takfurun (2). Ian 
tanfa‘akum ’arhamukum waHf ’awladukum yawma-l-qiyamati yafsilu 
baynakum wa-L-Lahu bima ta‘maluna Basirun (3). 

Au non) d’ Allah le Misericordieux le Tres Misericordieux. 

O croyants, ne vous ailiez pas a mes ennemis et aux votres. Vous leur 
offrez votre amide alors qu’ils ont repousse la verite qui vous a ete revelee. 
Ds vous ont combattu ainsi que le Prophete pour avoir cru en Allah, votre 
Seigneur. Quand vous avez quitte vos foyers pour servir ma cause et 
rechercher ma grace, etait-ce pour leur proposer votre amide? Je sais tout 
ce que vous cachez et montrez. Ceux d’entre vous qui s’allient a mes 
ennemis prennent une mauvaise voie. (1) S’ils marquaient quelque succes 
sur vous, vous eprouveriez la rigueur de leur hostilite. Ds s’acharneraient 
sur vous de toute la force de leurs bras et de tout le fiel de leurs langues. 
Ds ne desirent qu’une chose, c’est que vous perdiez la foi.. (2) Vos parents 
et vos enfants ne vous seront d’aucun secours. Au jour de la resurrection, 
Allah vous departagera. Allah voit toutes vos actions. (3). 

La raison pour laquelle les premiers versets furent reveles etait ia 
traitrise de Hateb Ben Abi Balta'a, en void son resume: 

«Hateb etait parmi ceux qui ont fait ia hegire a Medine et participe 
a la batailie de Badr. ii n'etait pas un QoraTchite mais avait des biens 
et une familte qui les avait laisses a La Mecque. Quand le Messager 
de Dieu -qu’Allah ie benisse et le salue> dedda a conquerir cette vifle 
apres que ses habitants eussent viole le traite, II donna ses ordres aux 
fideies de faire leurs preparatifs pour les attaquer. II invoqua Dieu par 
ces mots: «Grand Dieu, fais que notre intention parvienne aux 
Mecquois». Alors Hateb ecrivit une lettre et I’envoya aux Qoraichites 
pour les avertir voulant par ce faire rendre service aux habitants de La 
Mecque (dans le but de proteger ses biens et sa famille). 

Comme suite a ce recit, I’imam Ahmed rapporte que ‘Ali a raconte: 
«Le Messager de Dieu -qu'AUah ie benisse et le salue- me chargea 
avec Al-Zoubayr et Al-Miqdad d’une mission en nous disant: «Partez et 
lorsque vous arrivez a «Rawdat Khakh» (un certain endroit), vous 
trouverez une femme en route vers La Mecque qui porte une certaine 


ur 
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lettre. Arrachez-la lui». Nous partTmes sur nos chevaux a grande 
vitesse et, arrives au lieu indique, nous trouvames la femme. Nous lui 
demandames de nous remettre la lettre. Comme elle nia d’avoir cette 
(ettre sur elle, nous la mena$ames de la devetir. Elle la prit de ses 
chevelures et nous la remit. Cette lettre contenait un avertissement de 
Hateb a certains Qora'ichites les prevenant de I’attaque que prepara le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- contre la ville: 

«Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, ayant pris 
la lettre, manda Hateb et I’interrogea: «C’est quoi 6 Hateb?» II lui 
repondit: «Ne hate pas ton jugement a mon egard. J’etais un homme 
tres lie aux Qora’ichites bien que je ne suis pas Tun des leurs. Parmi 
les emignres qui font accompagne a Medine, il y en a certains qui ont 
des proches a La Mecque pour garder leurs families. Quant a moi, ne 
profitant pas de ce privilege, j’ai voulu leur rendre service afin de 
proteger les miens. Je n’ai fait cela ni par incredulite ni par apostasie 
ni meme voulu redevenir idolatre apres ma conversion». Le Messager 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dit alors a ses compagnons: 
«Cet homme-la est sincere)). Omar s’ecria: «Laisse-moi trancher la 
tete de cet hypocrite)). Mais le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- lui repliqua: «Non, il a pris part a la bataille de Badr. Qui vous 
dit, peut-etre Dieu s’est presente aux combattants de Badr et leur a dit: 
«Faites ce que vous voudrez, Je vous pardonne». C’est a cette 
occasion que ce verset fut descendu: «0 croyants, ne vous alliez pas a 
mes ennemis et aux votres», (Ce recit a ete rapporte par les auteurs des 
traditions a {’exception d’lbn Maja). 

Dans ce verset, Dieu interdit aux fideles de prendre pour patrons 
et allies ceux qui sont hostiles envers Lui et Son Prophete, comme II 
leur a interdit de prendre les gens du Livre quand II a dit: «0 croyants, 
ne vous alliez pas aux juifs et aux chretiens. Les uns et les autres s' allien t 
entre eux. Celui qui les prend pour allies se confond avec eux» [Coran V, 
51] et les menace et les avertit en leur disant: «0 croyants, ne prenez 
pas pour allies, parmi les gens d’Ecriture et les idolatres, ceux qui raillent 
votre religion. .» [Coran V, 57], Le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- n’a accepte les excuses de Hateb que parce qu’il 
a voulu par son faire proteger ses biens et les siens sans autre but. 
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Les idolatres avaient expulse le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- et les fideles de La Mecque rien que pour avoir cru en Dieu, en 
L’adorant seul et proclame haut Son unicite. Comment les prendre 
done pour allies, sinon les combattre et leur etre hostiles?. II a dit 
ailieurs: «Ils ne leur reprocbaient pas autre chose que de croire a Allah 
tout-puissant» [Coran LXXXV, 8]. 

Puis Dieu dit aux croyants: «Quand vous avez quitte vos foyers pour 
servir ma cause et rechercher ma grace» vous convient-ils de les prendre 
pour allies alors qu’ils vous ont chasses loin de vos biens et de vos 
families par mepris, haine et denigrement de votre religion, «etait~ce 
pour leur proposer votre amitie?» en la leur temoignant secretement? 
Quiconque parmi vous agit ainsi, il s'est be! et bien fourvoye loin de la 
voie droite et s’egare. 

«S’ils marquaient quelque succes sur vous, vous eprouveriez la rigueur 
de leur hostilite. 11s s’acharneraient sur vous de toute la force de leurs bras 
et de tout le flel de leurs langues». S’ils vous prenaient en leur pouvoir, 
ils vous auraient nui par leurs actes et leurs paroles, et en plus, ce 
qu’ils desiraient e’est que vous reveniez a I’etat d’incredulite, Comme 
leur hostilite envers vous est apparente et cachee, comment les 
prenez-vous pour allies?. Aussi bien vos liens familiaux que vos 
enfants ne vous seront utiles au jour de la resurrection si votre 
Seigneur voudra vous punir car vous aurez par ce faire obtenu leur 
satisfaction mais vous aurez courrouce Dieu contre vous. Quiconque 
cherche a satisfaire a ses proches en mecroyant, sera perdu et degu 
et aura rendu ses oeuvres vaines. Un tel lien familial ne lui servira a 
rien aupres de Son Seigneur. 
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qad kanat lakum ’uswatun hasanatun fi ’Ibrahima wa-l-ladina ma‘aht! 
'id qalu liqawmihim ’inna buralf ’u minkum wa mimma ta'buduna min 
duni-L-Lahi kafarna bikum wa bada baynana wa baynakumu-l-‘adawata 
wa-l-bagd2f ’u ’abadan hatta tu’minu bi-L-Lahi wahdahu ’ilia qawla 
Ibrahima li’abihi la ’astagfiranna laka wam^ ’amliku laka mina-L-Lahi 
min say’in rabbana ‘alayka tawakkalna wa ’ilayka ’anabna wa ’ilayka-1- 
masiru (4) Rabbana la taj‘alna fitnata-l-li-llad ina kafaru wa-gfir lana 
rabbana ’innaka ’anta-l-‘Azizu-l-Hakimu (5) laqad kana lakum fihim 
uswatun hasanatu-l-liman kana yarju-L-Laha wa-l-yawma-1-^ hira wa 
may-yatawaUa fa’inna-L-Laha huwa-l-ganiyyu-l-H amidu (6). 

Suivez le bel exemple d’ Abraham et de ses partisans lorsqu’ils dirent a 
leur peuple: «Nous sommes sans attache avec vous et les divinites que vous 
adorez en dehors d 9 Allah. Nous vous renions. L’inimitie et la haine nous 
separeront pour toujours a moins que vous ne vous ralliez a Allah unique.» 
Neanmoins, Abraham conceda a son pere: «J’implorerai le pardon pour toi 
mais sans lien te garantir de sa part». Seigneur, nous mettons notre 
confiance en toi, nous revenons a Toi. C’est a Toi que tout aboutit. (4) O 
notre Maitre, fais que nous ne vivions pas en mauvaise intelligence avec les 
infideles. Pardonne-nous. Tu es puissant et sage. (5) Abraham et ses 
partisans sont un bel exemple pour ceux qui esperent en Allah et dans le 
jugement dernier. Quant a ceux qui le negligent, Allah s’en desinteresse. D 
est riche et glorieux. (6). 

Dieu ordonne a Ses serviteurs croyants de s’eloigner des 
incredules et de desavouer leur religion en prenant Abraham -que la 
paix soit sur lui- et ses partisans comme bel exemple qui declarerent k 
leur peuple franchement: «Nous vous avons renies, vous et ce que 
vous adorez en dehors de Dieu. L’animosite et la haine se sont a 
jamais montrees entre vous et nous tant que vous suiviez ce culte 
errone. Nous vous desavouons jusqu’S ce que vous croyiez en un 
Dieu unique sans rien Lui associer et que vous reniez vos fausses 
divinites». Dieu a excepte les paroles d’Abraham quand il a dit a son 
pere: «J’implorerai le pardon d’Allah pour toi mais sans rien te garantir 
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de sa part» Et ceci parce qu’Abraham ne demanda pardon pour son 
pere qu’en vertu d'une promesse qui lui avait falte. Mais quand il vit 
clairement que son pere etait un ennemi de Dieu, il le desavoua. A 
savoir aussi que certains croyants imploraient le pardon de Dieu pour 
leurs peres qui mouraient incredules en disant: «Nous faisons cela en 
imitant Abraham». 

Mais une fois separes de leur peuple, Abraham et ceux qui etaient 
avec lui dirent: «Seigneur, nous met to ns notre confiance en tot, nous 
revenons a Toi. C’est a Toi que tout aboutit». Nos affaires sont entre Tes 
mains en Te les confiant. C’est vers Toi que sera ie retour au jour 
dernier. Ms implorerent aussi ie Seigneur de ne plus faire d’eux un 
sujet de tentation pour les infideies. «0 notre Maltre, fais que nous ne 
visions pas en mauvaise Intelligence avec les infideles». Moujahed I’a 
commente comme suit;: «fais que nous ne soyons chati&$ ni par leurs 
mains ni par un supplice venant de Toi, car ils diraient: Si ces gens-la 
etaient dans le vrai ils n'auraient pas subi un tel chatiment». «Seigneur, 
pardone- nous, Tu es puissant et sage» dissimule nos peches des autres 
et absous-nous car Tu es capable sur toute chose et sage dans Tes 
lois, actes et paroles. 

Dieu ensuite, comme affirmation, cite i’exempie d’Abraham et de 
ses partisans pour etre imites. «Abrabam et ses partisans sont un bel 
exemple pour ceux qui esperent en Allah et dans le jugement dernier». II y 
a la une exhortation aux fideles qui croient en Dieu et au jour dernier. 
Mais ceux qui se detournent de ses enseignements, qu’ils sachent que 
Dieu peut se passer d’eux car II est riche, n'a besoin de quiconque et 
II est digne de louanges, comme II confirme cette realite en disant: 
«Que vous soyez fideles, que toute la terre le soit, qu’importe! Allah est 
toute puissance et toute gloire» [Coran XIV, 8]. 
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‘asa-L-Lahu ’an yaj‘ala baynakum wa bayna -1-lad ina ‘adaytum minhum 
mawaddatan wa-L-Lahu Qadirum wa-L-Lahu Gafurur-Rahim (7) la yan 
hakumu-L-Lahu ‘ani-l-lad ina lam yuqatilukum fi-d-dini wa lam 
yuhrijukum min diyarikum ’an tabarruhum wa tuqsitti ’ilayhim ’inna-L- 
Laha yuhibbu-l-muqsitina (8) ’innama yanhakumu-L-Lahu ‘ani-l-lad ina 
qatalukum fi-d-dini wa ’ahrajukum min diyarikum wa zaharu ‘allf ’- 
ihrajikum ’an tawalluhum wa may-yatawallahum fa ’ula v ’ika humu-z- 
zalimuna (9). 

Allah peat faire naltre one cordlale entre vous et vos ennemis. Allah 
est puissant. II est plein d’indulgence et de commiseration. (7) Allah ne 
vous interdit pas d’etre bons et justes envers ceux qui ne vous attaquent pas 
a cause de votre religion et ne vous expulsent pas de vos demeures. II aime 
les justes. (8) Mais II vous interdit toute alliance avec ceux qui vous 
combattent a cause de votre religion, vous expulsent de vos demeures ou y 
contribuent. Une telle alliance serait une iniquite. (9). 

Dieu montre a Ses serviteurs croyants qu’ll est capable d’etablir 
une amitie entre eux et ceux qui ne les ont pas combattus ni les ont 
expulses de leurs foyers, car II peut reuni r des choses contradictoires 
comme II peut rallier deux ennemis et creer une amitie apres une 
animosite. II a dit ailleurs: «Reconnaissez les bienfaits d’ Allah sur vous, 
Lui qui d’ennemis que vous etiez, a fait l’union entre vos cceurs» [Coran III, 
103]. Et dans le meme sens, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit aux fideles: «N’etiez-vous pas egares et Dieu vous a 
diriges par moi et etant divises II vous a reunis?» Dieu affirme cette 
realite quand II a dit en s’adressant a Son Prophete: «Quand bien meme 
tu aurais depense toutes les richesses du monde, tu n’aurais pas reunis une 
pareiUe union» [Coran VIII, 63]. Et le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- d'exhorter les hommes: «Aime ton bien-aime moderement car il 
se pourrait un jour que tu le haisses, et hais ton mal-aime moderement 
car il se pourrait un jour que tu raimes» (Rapporte par Tirmidzi). 

«I1 est plein d’indulgence et de commiseration)) envers les impies s’ils 
reviennent a Lui repentants et se convertissent, car quiconque se 
repent sincerement est pareil a celui qui n’a commis aucun peche. 



Ibn Chehab rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- avait Invest* Abou Soufian Sakhr Ben Harb de pouvoir sur 
une region de Yemen. Apres la mort du premier, Abou Soufian rentra 
& la Mecque. En route, II rencontra «Zoul-khimar» qui avait apostasie. 
II le tua et fut le premier qui combattit les apostasies pour defendre ia 
religion de Dieu. Et Ibn Chebab d'ajouter: Abou Soufian etait parmi les 
concemes par le verset: «AUah peut faire une cordiale entre vous et vos 
ennemis*. 

Dieu ne defend pas les musulmans de frequenter ceux qui ne les 
ont pas combattus et qui ne les ont pas chasses de leurs demeures. II 
leur recommande d'etre bons et equitables envers eux. A ce propos, 
Asma 1 la fille d'Abou Bakr raconte: «Ma mere, qui etait encore 
polytheiste & I'epoque oil un pacte fut conclu avec les Qoraichites, vint 
me rendre vsite. Je me rendis chez le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- pour lui demander si je peux la recevoir? II me 
repondit: «Oui, sois bonne envers ta mere». » (Rapporte par Boukhari , 
Mouslim et Ahmed). Dans une autre version, I’imam Ahmed, d’apres 
Abdullah Ben Az-Zoubayr, la mere etait venue apportant des cadeaux 
& sa fille. Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «AUah ne vous 
interdit pas d’etre bons et justes envers ceux qui ne vous attaquent pas» Et 
par la suite, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- ordonna a 
Asma de recevoir sa mere et d'accepter ses cadeaux. 

«11 aime les jutes». II est cite dans un hadith authentique que le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Les justes 
seront sur des chaires en lumiere a droite du Trone pour prix de leur 
equite envers leurs proches et envers ceux qui ont ete sous leur 
pouvoir*. 

Dieu a interdit seulement aux croyants de prendre pour allies ceux 
qui les ont combattus, expulses de leurs demeures ou qui ont participe 
d cette expulsion. II leur ordonne d'etre hostiles envers eux en les 
menagant: «Une telle alliance serait une iniquite» ne les prenez done 
pas pour intimes autrement vous aurez commis une injustice. 
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ya ’ayyuha-l-lad ina If maritf ’id a j2f ’akumu-I-mu’minatu muhajiratin 
famtahinuhunna-L-Lahu ’a‘lamu bi ’imanihinna fa’in ‘alimtumuhunna 
mu’minatin fala tarji‘uhunna ’ila-I-kuffari la hunna hillun lahum wala 
hum yahilluna lahunna wa Iftuhum ma ’anfaqu wala junaha ‘alaykum 
’an tankihuhunna wala tumsiqu bi‘isami-l-kawafiri was’alu ma 
anfaqtum wal-yas’Iu m2f ’anfaqu dalikum hukmu-L-Lahi yahkumu 
baynakum wa-L-Lahu ‘Alimun Hakimun (10) wa ’in fatakum Say’um 
min ’azwajikum ’ila-l-kuffari fa'aqabtum fa ’atu-l-ladlna dahbat 
azwajuhum mitla mif ’anfaqu wa-t-taqu-L-Laha-l-ladi ’antum bihi 
mu’minuna (1 1). 


O croyants, lorsque des musulmanes sc refugient cbez vous, eprouvez- 
tes. Allah est fixe sur leur conviction. Si leur foi vous parait sincere, ne les 
laissez pas retourner aupres des infideles. Car, desormais, elles ne sont plus 
licites pour eux ni eux pour elles. Toutefois, rendez leur dot a leurs epoux. 
Vous pouvez alors vous-memes les prendre pour epouses mais a condition 
de les doter. Ne restez pas maries a des femmes infideles. Exigez d’elles le 
remboursement de votre dot, de meme que les fideles pourront l’exiger des 
croyantes qu’ils repudieront: Telle est la loi qu’ Allah vous impose. II est 
Savant et Sage. (10) Si quelqu’une de vos femmes passe du cote des 
infideles, et que vous fassiez sur eux un butin, remboursez leurs dots a ceux 
que leurs femmes out abandonnes. Craignez Allah en qui vous croyez. (11). 

Nous avons deja mentionne le traite de paix conclu entre le 
Message de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et les idolatres 
QoraTchites, en commentant la sourate de la Victolre [Coran XLVIII]. 


243 



Ce trait6 renfermait la clause suivante: «... A condition que si un 
musulman fuit le camp des idolatres pour rejoindre le Prophete, celui-ci 
doit le leur rendre*. 

Quant aux femmes qui viennent aux fideles immigrantes Dieu 
ordonne aux hommes de les mettre a I’epreuve. S’il s’avere qu’elles 
sont croyantes ils ne doivent plus les rendre aux impies. On a rapporte 
que la circonstance de la revelation de ce verset est la suivante: «Oum 
Koulthoum ia fille de 'Oqba Ben Abi Mou‘ait fit (’emigration a Medine 
avec les fideles. Ses deux freres ‘Imara et Al-Walid sortirent pour la 
chercher et se rendirent chez le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- lui demandant de la leur rendre. Mais Dieu revela a ce 
moment- la de violer le pacte conclu avec les polytheistes surtout 
parce que I’afFaire conceme les femmes. II lui ordonna de garder cette 
femme (et plus tard toutes les musulmanes) et de la mettre a I’epreuve 
pour constater sa foi*. 

Abou Nasr Al-Asadi demanda a Ibn Abbas: «Comment le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- mettait les femmes 
a I’epreuve?* II lui repondit: «ll eprouvait leurs cceurs (la foi en Dieu) 
qu’elles n’ont pas quitte par mepris de leurs mans, ni pour changer un 
domicile, ni a la recherche des biens de ce monde, mais par amour 
pour Dieu et pour Son Messager*. Et Ibn Abbas a ajoute dans une 
autre version: «ll les faisait temoigner qu’il n’y a d’autres divinites que 
Dieu et que Mouhammed est le Messager de Dieu». Quant a Qatada, 
il a dit: «On les eprouvait en les faisant jurer qu’elles n’ont pas quitte 
leurs maris par insubordination mais par amour pour I’lslam et les 
musulmans et d’etre pretes a garder toujours leur foi». 

«Si leur foi vous parait sincere, ne les laissez pas retourner aopres des 
infldeles». Un verset qui montre que meme la foi (qui est en principe 
dans le cceur) on peut encore la constater et la voir «Car, desormais, 
elles ne sont plus licites pour eux ni enx pour elies». Un ordre qui interdit 
a une musulmane de se marier d’avec un polytheiste, car ce genre de 
manage etait repandu au debut de I’ere islamique, la preuve fut le 
manage de ZaTnab, la fille du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
, avec Aboul ‘As Ben Ar-Rabi* le polytheiste. Quand celui-ci fut capture 
le jour de Badr, sa femme Zainab le racheta contre un collier 


244 



d’ornement qui appartenait a sa mere khaa.ja. u.. - .oyant agir ainsi, 
le coeur du Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- 
s’attendrit et dit aux fideles: «Si vous trouvez (convenable) de liberer 
son prisonnier, faites-le». Ils s'executerent. Le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- le libera en lui promettant de lui 

i 

envoyer sa femme. II tint sa promesse et envoya sa fille Zainab avec 
Za'fd Ben Haritha. Elle demeura a Medine, en fan deux apres PHegire 
jusqu’a la conversion de son marl Aboul-'As qui eut lieu en Tan huit. II 
la rendit a la maison conjugate en vertu du premier manage sans lui 
fixer une dot. Ce recit fut rapporte par Ahmed, Abou Daoud, Tirmidzi 
et Ibn Maja. Mais d’autres ulemas, et ce qui est de suivi en nos 
jours, on riposte qu’il y a eu une dot et un nouveau contrat de 
mariage. Ils ont juge aussi que, si la periode de viduite expire sans la 
conversion du mari, le premier contrat sera nul. Une autre opinion 
stipule que, apres Pecoulement de la periode de viduite, la femme 
aura ie choix: ou bien elle se conformera au premier contrat du 
mariage, ou bien elle le considered nul et pourra ainsi se remarier, et 
ceci en se referant a (’opinion d'lbn Abbas qui etait la meme que 
celle du premier groupe d’ulemas, c’est a dire: sans dot ni un 
nouveau contrat de mariage. 


«Toutefois, rendez leur dot a lews epoux» c’est a dire: «Donnez aux 
anciens maris polytheistes de ces femmes converties ce qu’ils ont 
depense com me dot. «Vous pouvez alors vous-memes les prendre pour 
epouses mais a condition de les doter» et aussi apres Pecoulement de 
leur periode de viduite et en presence du tuteur et des temoins etc. 


Dieu - a Lui la puissance et la gloire - defend egalement a Ses 
fideles serviteurs d’epouser les femmes idolatres ou de continuer leur 
vie conjugale si elles sont comme telles, en leur ordonnant: «Ne restez 
pas maries a des femmes infideles» A cet egard, il est cite dans le Sahih 
que, apres avoir conclu le traite de paix avec les idolatres Qora'ichites 
le jour de Houdaybya, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- regut une foule des femmes musulmanes. Dieu alors lui fit cette 
revelation: «0 croyants, lorsque des musulmanes se refugient chez vous... 
jusqu’a: «Ne restez pas maries a des femmes infideles». 'Omar Ben Al- 
Khattab repudia deux femmes dont I’une se maria d’avec Mou'awiya 
Ben Abi Soufian et I’autre avec Safwan Ben Oumayya. 
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Az-Zouhari a dit: «Ce verset fut rev6l6 au Messager de Dieu - 
qu f Allah le b€nisse et le salue- alors qu'il se trouvait dans la vallee de 
Houdaybya. Apres avoir conclu ce traite de paix d'apres lequel il 
devait leur rendre celui qui fuit leur camp. Quand fut le tour des 
femmes le Verset fut descendu suivant lequel on doit rendre la dot de 
la femme musulmane a son mari polytheiste et de meme chaque 
polytheiste doit rendre la dot de la femme musulmane si elle quitte son 
man pour rejoindre le premier. Cet ordre divin est donne en vertu du 
traite conclu entre les deux partis. 

«Exigez d’elles le remboursement de votre dot, de meme que les 
infldeles pourront l’exiger des croyantes qu’ils repudieront*. Comme on I’a 
montre auparavant, chaque mari peut exiger la dot de sa femme qui le 
quitte pour rejoindre I’autre camp. «TeDe est la loi qu’ Allah vous impose» 
en concluant la paix avec les idolatres et exceptant les femmes de ses 
clauses. Tout revient a Dieu qui tranche entre les hommes, car II est 
Savant et Sage et connait parfaitement ce qui leur convient pour 
assurer leur interet. 

«Si quelqu’une de vos femmes passe du cote des infideles, et que vous 
fassiez sur eux un butin, remboursez leurs dots a ceux que leurs femmes 
out abandonnes..» Moujahed et Qatada I’ont commente en disant: «Ceci 
conceme les incredules qu’aucun pacte ne les lie aux fiddles. Si une 
femme apostasie et va rejoindre les mecreants sans que ceux-ci 
remboursent la dot a son mari, ainsi si une femme se convertit et 
passe au camp des musulmans on ne doit rien a son mari mecreant. 
Mais au cas ou on paye au premier on doit le faire egalement au 
deuxieme. 

Quant a Ibn Abbas, il a dit: «Si une femme d’un emigre 
(musulman) apostasie et s'enfuit chez les idolatres, le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- donne a ce mari, en 
compensation, I’equivalent de la dot ou de ce qu'il a depense pour son 
entretien -du butin acquis des idolatres» Ce commentaire ne contredit 
pas le premier car, si I'on peut recuperer la dot ce sera parfait, sinon 
on peut en compenser le mari des biens du butin. 
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ya ’ayyuha-n-nabiyyu ’id a j2f ’aka-l-mu’minatu yubayi‘naka ‘ala ’a-l-la 
yuSrikna bi-L-Labi say’an wala yasriqna wala yazntna wala yaqtulna 
awladahunn wala ya’tina bi-buhtanin yaftarinahu bayna ’aydihinna wa 
arjulihinna wala ya‘sinaka fi ma‘rufin fabayi'hunna wastagfir lahunna-L- 
Laha ’inna-L-Laha (jafura-r-Rahimun (12). 


O Prophete, si des croyantes te demandent de se convertir en 
s’engageant a ne pas donner d’associes a Allah, a ne pas voler, a ne pas 
commettre l’adnltere, a ne pas tner leors enfants on a en reconnaitre 
fanssement et a ne transgresser ancon bon principe, acceptc lew conversion 
et appelle le pardon d’Allah snr elles. Allah est tonte indulgence et 
compassion. (12). 


'Ourwa rapporte que 'Aicha -que Dieu I’agree- lui a raconte que le 
Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- eprouvalt par ce 
verset toute femme immigrante qui venait a lui. Toute femme qui etait 
prete a se conformer a ces principes, il lui repondait: «J f accepte ton 
serment d’allegeance sans la lui serrer la main. Et Aicha d’ajouter «Le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- n’a jamais serre la 
main a aucune femme». 


L’imam Ahmed rapporte que Oumayya Ben Raqiqa (la sceur de 
Khadija et la tante matemelle de Fatima) lui a raconte: «Je vins aupres 
du Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- en compagnie 
d’autres femmes pour lui preter serment d’allegeance. II nous stipula 
de nous conformer au contenu de ce verset. II nous ajouta: «Dans la 
mesure de votre capacite». Nous lui repondtmes: «Dieu et Son 
Messager sont plus compatissants envers nous que nous le sommes 
envers nous-memes. O Messager de Dieu, ne vas-tu pas nous serrer 
la main?» II repliqua: «je ne donne une poignee de main a aucune 
femme. Mon comportement vis-a-vis d’une seule femme est le meme 
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vis-a-vis d’une centaine» ( Rapporte par Ahmed, Tirmidzi et Nassai). 

Salam Bent Qa'is -qui etait une des tantes maternelles du 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et qui avait prie derriere lui 
au moment ou ia Qibia etait d’abord Jerusalem puis la Ka'ba a 
rapporte: «je vins vers le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue- en compagnie d’autres femmes Ansariennes pour lui preter 
serment de fidelite. II nous dit: «A condition de n’associer rien a Dieu, 
a ne pas voter, a ne pas forniquer, a ne pas tuer nos enfants, a ne 
pas commettre une infamie ni avec nos mains ni avec nos pieds et a 
ne plus lui desobeir en ce qui est convenabte». Puis il ajouta: «et a ne 
plus tricher vos maris». Nous lui pretames ce serment et partimes. 
Chemin faisant, je dis a une femme de retourner chez lui pour lui 
demander comment une femme peut tricher son mari?. En 
I’interrogeant sur ce point, il lui r6pondit: «Tu prends de ses biens -ou 
son argent- pour le donner a un autre a son insu» (Rapporte par 
Ahmed). 

On a rapporte que le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue- acceptait ce serment de fidelite de la part des femmes toujours 
dans un jour de fete comme a dit Ibn Abbas: «J’ai assiste a la priere 
de la fete du Fitr (la rupture du jeune) avec le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- et plus tard avec Abou Bakr, ‘Omar et 
‘Othman. Tous faisaient la priSre avant la Khoutba (le prone). Le 
Prophete de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- (apres avoir fait la 
priere) descendit de la chaire. II me semble encore le voir faire un 
signe aux fid&les de garder leurs places. Puis il se dirigea vers les 
rangs des femmes en se frayant un chemin entre les rangs des 
hommes, accompagne de Bilal. II recjta alors: «0 Prophete, si des 
croyantes te demandent de se convertir en s’engageant a ne pas d’associer a 
Allah, a ne pas voler, a ne pas commettre l’adultere, a ne pas tuer lenrs 
enfants ou a en reconnaitre faussement et a ne trangresser aucun bon 
principe.. .» jusqu’a la fin du verset. En le terminant, il s'adressa aux 
femmes: «Acceptez-vous cela?». Une seule femme repondit en disant: 
«Oui, 6 Messager de Dieu». Al-Hassan (un des rapporteurs du hadith) 
ignore quelle etait cette femme. Le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- leur ordonna de faire I’aumone. Bilal, ensuite, etala le pan de 
son vetement et les femmes y lancerent les bagues et les anneauxa 
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( Rapport e par Boukhari) [1J . 

Dans une autre version rapportee par Ibn Abbad, il a dit que le 
Messager de Dieu -qu’AHah le benisse et le salue- demanda a Omar 
Ben Al-Khattab de dire aux femmes: «que le Messager de Dieu 
accepte votre serment d'allegeance a condition de ne donner aucun 
associe a Dieu». Hind la fille de 'Outba Ben Rabi‘a, qui avait fendu la 
poitrine de Hamza, etait deguisee parmi les autres femmes, lui 
demanda: ^Comment acceptes-tu une chose que tu n’as pas acceptee 
des homines?* II la regarda et dit d Omar: «Dis-leur: «de ne plus 
voler». Et Hind de repliquer: «Par Dieu, je ne prends de I'argent de 
Abou Soufian que des sommes insignifiantes, et je ne sais pas si elles 
me sont Jicites ou non». Abou Soufian, qui etait present lui dit: «Ce 
que tu as pris auparavant, je ne t’en demande pas compte et ce qui 
reste est licite pour toi». Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- rit en entendant cela et reconnut la femme, puis it continua: 
«de ne plus commettre l’adultere» Et Hind d'objecter: «0 Messager de 
Dieu, une femme libre peut-elle forniquer?» - Non, lui repondit-il, une 
femme libre ne commet plus I’adultere. Et de continuer: «De ne plus 
tuer leurs enfants.» Hind s'ecria alors: «C’est toi qui les as tues le jour 
de Badr, toi et eux le connaissez tres bien». il poursuivit: «de ne 
commettre aucune infamie ni avec leurs mains ni avec leurs pieds, et 
de ne desobeir pas en ce qui est convenable». Ibn Abbas ajouta: «ll 
leur defendit de se lamenter et pousser des gemissements sur le mort. 
A savoir qu’a I’epoque de la Jahilia les femmes dechiraient les 
encolures de leurs robes, egratignaient leurs visages, se coupaient les 
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cheveux et criaient au malheur» ( Rapporte par Ibn Jarir) D'autres 
recits ont ete rapportes dans le meme sens. 

«a ne plus tuer leurs enfants» car a I’epoque de la Jahiliah les gens 
tuaient leurs enfants par crainte de la pauvrete comme font de nos 
jours certaines femmes en se jetant par terre pour avorter pour un but 
quelconque. 

«ou a en reconnaitre faussement» ou suivante une autre traduction 
qui donne le sens exact de la texte arabe: «a ne plus commettre une 
infamie ni avec leurs mains ni avec leurs pieds». Ibn Abbas I'a 
commente en disant: «Cela consiste a ne plus attribuer aux mans des 
enfants qui ne sont pas nes de leurs reins*. On cite a I'appui ce hadith 
rapporte par Abou Daoud dans iequel Abou Houraira a entendu le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Toute femme 
qui introduit chez des gens d’autres qui ne sont pas des leurs (sous- 
entendant des adulterins) n’aurait rien h attendre de Dieu et II ne 
I’admettra pas au Paradis. Tout homme qui renie son (propre) enfant, 
Dieu ne le regardera plus et le denoncera devant les premiers et les 
derniers*. 

«a ne transgresser aucun bon principe» c’est a dire a ne pas faire un 
acte inconvenable comme il leur fut ordonne et a s’abstenir du 
reprehensible. Ibn Abbas a dit que ce fut une condition que le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- stipula aux femmes. D’apres 
Ibn Zaid: «ll s’agit d’obeir a Dieu et a Son Messager en tout ce qui 
rapporte du bien». D’autres ont avance qu’il leur a interdit de pousser 
des gemissements sur les morts. Mais Al-Hassan a dit: «ll a pris 
(’engagement qu'aucune femme ne s’entretienne en tete a tete avec un 
etranger (un homme qui a le droit de I'epouser) sans la presence d’un 
Zou-mahram (un homme qui n’a pas le droit de I'epouser) car de telies 
conversations suscitent le desir sexuel*. 



yd ’ayyuha-l-ladina *a manu la tatawallu qawman gadiba-L-Lahu ‘ 
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alayhim qad ya’isfi mina-l-*# hirati kama ya’isa-i-kuffaru min ’ashabi-l- 
qubfir (13). 

0 croyants, ne vous alliez pas au peuple qui a encouru la colere 
d’ Allah. Ce peuple n’a pas plus d’espoir en la vie future que les infideles 
dans la resurrection de lews morts. (13). 

A la fin de cette sourate, Dieu reitere son ordre de ne plus 
prendre les incredules pour amis ou pour patrons. «Ne vous alliez pas 
au peuple qui a encouru la colere d’Allah». II s'agit des juifs, des 
Chretiens et de tous les impies qui ont encouru la colere de Dieu et, 
par la suite, ils ont em£rite la malediction et I’eloignement de Sa 
misericorde. S’ils sont comme tels, pourquoi done atliez-vous avec 
eux?» «Ce peuple n’a plus d’espoir en la vie future» ou d’obtenir une 
quelconque recompense et le bonheur d’apr^s le jugement de Dieu -a 
Lui la puissance et la gloire, «que les fideles dans la resurrection des 
morts». Cette partie du verset fut interpretee de deux fa9ons: 

1 - Puisque les incredules ne croient ni a la resurrection ni au 
rassembiement au jour dernier, ils desesperent de se rencontrer avec 
leurs proches qui gisent dans leurs tombeaux. 

2 - Les impies desesperent de toute recompense dans la vie 
future tout comme ils desesperent de tout bien des morts. 
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